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Kopnyc pycckux ¢ppaHkosi3bIYHBIX JHeBHHKOB XIX B. kKak
MaTepuaJ JJisl UCCJAeJ0OBAHNS B3aUMOAeHCTBUS SI3bIKOB U

KYJbTYp'

A Corpus of 19" Century Russian Francophone Diaries as Data
for Research on Interaction of Languages and Cultures

AHHoTanus. B noknazne npencrasieHa paboTa 10 CO3JaHHIO KOpITyca
(paHKOS3BIYHBIX JTHEBHHKOB pycckux aBTopoB XIX B. PaccmoTpens!
mpoOneMbl  aJeKBaTHOM  MCCIEAOBaTeNbCKUM  3afadyaM  pasMeTKH |
MPEUI0KEHbl TEXHUUIECKHE PELIeHHs], TTO3BOIUBIINE ONTHUMH3UPOBATh paboTy
KOJUIEKTHBA MPOEKTa. DKCINTyaTaIus KOpITyca OCYMIECTBISIETCS C ITOMOIIBIO
mwiatgopmbl TXM — nOKabHOH BepcHuu U BeO-TmopTana.

KnroueBnle cjoBa: OWIMHTBH3M, IHEBHHK, (PAHIy3CKHH S3BIK,
pasmetka TEIL mrardpopma TXM

Abstract. This paper presents the work on a corpus of francophone
diaries written by Russian authors in the 19" century. The problems of the
markup necessary for research purposes are considered and technical solutions
that allow optimizing the work of the project team are proposed. The local
version and the web portal of the TXM platform can be used to work with the
corpus.

Keywords: bilingualism, diary, French language, TEI markup, TXM
platform

@paHKOsA3bIYHBIE JTHEBHUKH pYycCKOM apuctokpatuu XIX B.
MIPEeIOCTABIAIOT MHTEPECHEHIINKA Marepuan Uil W3y4eHHUs OWJIMH-
IBU3Ma M B3aMMOJICHCTBUS PYCCKOW U (hpaHITy3cKoi KynbTypbl. Co3na-
HHUE KOpITyca TaKUX JHEBHHUKOB, CHAOKCHHOTO aJIeKBaTHON HCCIIe0Ba-
TEJIbCKUM LEISIM Pa3METKOH, MOXET CHOCOOCTBOBATH IIONYYEHHIO
KaueCTBCHHO HOBBIX HAay4HBIX PE3yIbTaTOB M 00ECHEUYHTH JOCTYI K

! PaboTa mpoBezneHa ¢ ¢puraHcoBOI nmomaepkkoir PTH® mpoekt (Ne 16-
24-08001) n dpaniyszckoro @onna 1oMoB rymanuTapabix Hayk (FMSH).
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JaHHBIM MaTepHanaM IIHMPOKOMY KPYry IPEACTaBHUTENEH pa3IMuHBIX
I'YMaHUTapHBIX HayK.

Takyro wens ctaBUT mepen coOoii mpoekT «BsanmonelicTBue
KYJABTYp B MPOCTPAHCTBE PYCCKOTO (PpaHKOS3BIYHOTO THEBHHKA XIX
BeKay», MPOBOIMMBINA KOJUIEKTUBOM HccienoBateneii HoBocubupckoro
rocyIapcTBeHHOTO yHUBepcuTeTa u taboparopuu IHRIM Harmonans-
HOTO LIEHTpa Hay4yHbIX HccienoBanuid ®panuuu. IIpencraBnenHas B
JOKJazne padoTa COCpPEeIOTOUeHa HAa Marepuane THEBHUKOBBIX TeTpa-
neit O. 1. Opnosoii-ZlaBeinoBoii (1814-1876), xpansauiuxcs B [TIHTH
CO PAH wu ozarmaBnennsix «Journal d’Olga Davidoffy. B xopmyc
BOLLUIM TIAThH TETPAAEH, COAEpIKAIUX 3aMCH Ha (DPaHILy3CKOM SI3BIKE,
nmatupoBaHHble 1835 — 1845 1T, ¢ HeOOMBITUMHU OoJiee ITO3THUMH
BctaBkamu 1847, 1849 u 1869 rr.

Ha nepBoMm sTame mpoekTa ObUTH ONpeAesieHbl BUIBI Pa3METKH,
HEOOX0oauMbIe AJIs1 SKCIUTyaTaluy Kopiyca. K HuUM oTHOCUTCA BhIIEne-
HHE UMEH COOCTBEHHBIX (TOTIOHMMOB M aHTPOIIOHMMOB), PYCCKOSI3bIY -
HBIX BKparyieHWH (Ha KUPWUIMLE WM B TPAHCIUTEPALWH), pa3ind-
HBIX BHJIOB OIIMOOK M UCIPaBJICHUH B TEKCTe pykomucH. Heckombko
MapKepoB pPa3METKH MOTYT HAaKJIaJIbIBaThCS Ha OWH (PparMeHT TEKCTa
(TOTIOHMM MOXeT OBbITh HANMCAH KHPWUIMIEH U COAEpKaTh UCTIpaBIie-
Hue). OCHOBY CTPYKTYpbI KOpITyca COCTaBJSIET JHEBHUKOBAS 3aIUCh.
Bce 3ammcu natmpoBaHbl (OOHUM JAHEM WM IIEPHOIOM), OIHAKO
yKa3aHHBIE JIaThl HYX/Al0TCS B HOpMaJIM3alliy, Tak Kak Habmronaercs
CMELICHUE CTapOro U HOBOTO CTHIISL U OTACIbHBIC OMIMOKU (HECOOT-
BETCTBHE AaThl U JHs Hepenu). Hauano kaxmoil cTpaHULIBI U €€ HOMED
TaKXKe MapKUPYIOTCs,, YTOOBI 00ECIEYNTh BO3MOXKHOCTh CHHOIITHYE-
CKOTO BBIBEACHUS HA SKpPaH TPAHCKPUIILUHU U QOTOrpaduu CTpaHULIBI
PYKOIHMCH.

[loMrMO TpaHCKPUNIMKM TPOEKT NPEANONaraeT IOATOTOBKY
MepeBo/ia AHEBHNKA HA PYCCKHM S3bIK. Pa3MeTka mepeBoaa CBOIUTCS K
MHUHHMYMY, HEOOXOUMOMY ISl IOCTPAHUYHOTO BEIPABHUBAHMS.

s ynobcTBa y4acTHMKOB NPOEKTAa M C YYETOM TEXHHYECKUX
BO3MOXHOCTEH ObLI peiokeH padbounii npomece (workflow), Bkito-
YAl NpenBapuTeIbHyIo pasmMeTky B Microsoft Word ¢ ncnonb3o-
BaHHEM TEXHOJIOTHM CTHJICH M CHELHAIbHBIX COYETAaHHH CHMBOJIOB C
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MTOCJICAYIOIINM aBTOMaTHYECKHM TpeodpazoBanreM B opmar XML c
pa3METKOM, COOTBETCTBYIOIIEH CTaHIApPTy MeXayHapoaHo MuHuima-
tuBbl 10 KomupoBanuro TekctoB (TEIL). Tpancdopmarus ocymie-
CTBIIICTCS C TIOMOIIIBIO OHaiiH cepBuca Odette’ [Glorieux 2015] u mo-
CIIEYIOUIETO MIPUMEHEHHSI CIIEIHabHO pa3padOTaHHON CTHUIIEBOM Ta-
ommmer XSLT. CepBuc Odette mo3BoisieT pacro3HaBaTh CTPYKTYPY
JOKyMeHTa (0 CTWJISAM 3arojloBKOB) M IpeoOpa3oBBIBATh CTHIIH
cumBoJIoB B ctanaapTHele Tern TEIL. [lomomauTensHoOe mmpeoOpasoBa-
HUE HEOOXOmMMO JUIsi OOpabOTKH CIIOXKHBIX CiIydaeB (HAJIOKEHHUE
HECKOJIbKMX BHJIOB pa3METKH, HOpMaJIM3alys AaT U T.I.).

Qaitnmer kopryca B ¢dopmare  XML-TEI wummoptupyrorcs B
kopryc-meHemmkep TXM [Heiden 2010] ¢ moMomipio HEAaBHO paspa-
0ortanHoro Moxayist ummnopra XTZ. DTOT MOy MMO3BOJISIET B aBTOMa-
THYECKOM PEXHMEe NPUMEHSTh ceputo Tpanchopmauuit XSLT (mo u
Ioclie TOKeHHW3allMM) W CO3/1aBaTh «CHHONTHYECKOE W3JaHHe»,
BKJTIOYAIOIIIEe TPAHCKPHITLIMIO U oTorpaduio nctounnka. B mpomecce
UMIIOPTHPOBAaHUSI TEKCT MPOXOAUT ABTOMAaTHYECKYI0 MoOpQosioruye-
CKyI0 pPa3METKy U JIEMMATH3al{I0 C [OMOIIbI0 IPOrpaMMbl
TreeTagger!, 4To CylIECTBEHHO PACIIMPIAET BO3MOKHOCTH Ka4eCTBEH-
HOTO U KONWYECTBEHHOTO aHaJIM3a.

Ha wmomenT mnyOnukanmum cOOpHHKAa Bce TATh TeTpajei
3aTPaHCKPUOMPOBAHBI W pa3MeYeHHl B JOKyMeHTe Word, TeCTOBBIH
KopIryc ummoptupoBaH Ha tuiatgopmy TXM. OH mcnonb3yercst 1ist
MIPOBEPKH M KOPPEKTHUPOBKU TPAHCKPUIIMHU U MPEIBAPUTEIBHOM
pPa3METKH, a TaKKe JIJIsl COBEPIICHCTBOBAHMSA aBTOMAaTH3alUU IPOLE-
Iypbl OOHOBIIEHHS KOpPITyca M pa3pabOTKH CIIeHapHeB ero dKCILTyaTa-
uuu. IporoTun n3gaHus Kopryca pa3MelleH Ha JIEMOHCTPALOHHOM
noprane TXM?. Ha ocHOBE pa3MEUYEHHOIO TEKCTa JHEBHUKOB IOATO-
TOBJICHBI J[BA MaruCTEPCKUX HCCIIETOBAHUS, TIO3BOJISIONINE YTOYHUTD
WCIIOJIH30BAHNE UMEH COOCTBEHHBIX (aHTPONOHHMMOB) B THEBHUKAX U

2 http://www.tei-c.org

3 http://obvil-dev.paris-sorbonne.fr/developpements/Odette

* http://www.cis.uni-muenchen.de/~schmid/tools/Tree Tagger

5 http://portal.textometrie.org/demo/?command=documentation&path=
/DAVYDOVA



OCOOCHHOCTH WHIUBUAYAJIBHOTO HWIMONEKTa auapucToB. OmyOmu-
KOBaH psij CTaTe ¢ OOIMMM aHAJIM30M OCOOCHHOCTEH (PpaHITy3CKOTro
s3pika O.M.  Opnosoii-/laBeinoBoit  [[leOpenn 2016a, Debrenne
2016b].

B nanpHelimem kopmyc mpoekTa OyAeT TOIOMHSATHCS 32 CUEeT
THEBHHUKOB JPYIMX aBTOPOB. [lepBBIM W3 HHUX SBIAETCA IHEBHUK
nopyurka Anekcanapa Ynuepuna (1793-1813), pabora Hag KOTOPEIM
yke wuzner. OcoOEHHOCTBIO OSTOTO JHEBHHKA SIBIISIETCS HAIMYHE
OOJIBIIOTO YHCIIa ABTOPCKUX PHUCYHKOB, TECHO CBSI3aHHBIX C TEKCTOM.
AHanM3 ¥ aHHOTAlHMs STHX PHCYHKOB M MX OTHOIICHWH ¢ (parmeHTa-
MU TEKCTa SBISIOTCS OTIACNBHON 3a1a4eld, HOBOW ISl TEKCTOMETpHYe-
CKHX HCCJIEJJOBAaHUI.

JIureparypa

1. Jlebpenn M. (2016a), CortocTaBUTEIHHBINA
JICBHATOJIOTHUECKUI ~ aHAM3 TepenucaHHbix jJHeBHUKOB  O.U.
JaBeimoBoii W mepBHuHBIX TekcroB. Bectauk HI'Y, Cepus
JIMHTBHCTHKA U MEXKYJIBTYpHas KoMMyHuKanus, 14 (3), c. 59-74.

2. Debrenne M. (2016b), The French Language in the Diaries of
Olga Davydova. An example of Russian-French Aristocratic
Bilingualism. In M. van Strien-Chardonneau & M.-C. Kok (Ed.),
Escalle Le francais, langue de l’intime a 1’époque moderne et
contemporaine, Amsterdam : Amsterdam University Press B.V,
pp. 125-142.

3. Glorieux F. (2015), Processing texts to produced structured
data [Le traitement de textes pour produire des documents structurés
(XML/TEI)], http://resultats.hypotheses.org/267.

4. Heiden S. (2010), The TXM Platform: Building Open-Source
Textual Analysis Software Compatible with the TEI Encoding
Scheme, Proceedings of the 24th Pacific Asia Conference on
Language, Information and Computation — PACLIC24, Sendai,
pp- 389-398.



References

1. Debrenne M. (2016a), Sopostavitel’'nyj deviatologicheskij
analiz perepepisannykh dnevnikov O.I. Davydovoj i pervichnykh
tekstov [Comparative error-based analysis of the copied Davydova’s
diary and its original], Vestnik NGU, Serija Lingvistika i
mezhkulturnaja kommunikacja [Vestnik SNU, Series Linguisitcs and
intercultural communication], 14 (3), pp. 59-74.

2. Debrenne M. (2016b), The French Language in the Diaries of
Olga Davydova. An example of Russian-French Aristocratic
Bilingualism. In M. van Strien-Chardonneau & M.-C. Kok (Ed.),
Escalle Le francais, langue de l’intime a 1’époque moderne et
contemporaine, Amsterdam : Amsterdam University Press B.V,
pp. 125-142.

3. Glorieux F. (2015), Processing texts to produced structured
data [Le traitement de textes pour produire des documents structurés
(XML/TED)], http://resultats.hypotheses.org/267.

4. Heiden S. (2010), The TXM Platform: Building Open-Source
Textual Analysis Software Compatible with the TEI Encoding
Scheme, Proceedings of the 24th Pacific Asia Conference on
Language, Information and Computation — PACLIC24, Sendai,
pp. 389-398.

Jdedpenn Muieb

HoBocubupckwuii rocynapcTBeHHBIH yHUBEpcHTET (Poccust).
Debrenne Michéle

Novosibirsk State University (Russia).
micheledebrenne@gmail.com

JlaBpeHTheB AJiekceil MuxailjioBu4

HarmonanbHbIH IEHTp HAydHBIX UcchenoBanuii (Opanmms).
Lavrentiev Alexei

Centre national de la recherche scientifique (France).
alexei.lavrentev@ens-lyon.fr



